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Ulai ¢ay1 goriintiisii ilo tomsil olunan bilginin artmasi, natics etibarilo Habaqququn iki 16vhasi
izoring yazilmis olan seydir.

“Onlarin ikinci golis vaxtina aid hesab etdiklari peygombarliklorls i¢-i¢a, onlarin
geyri-miioyyanlik va intizar halina xiisusi suratds uygunlasdirilmis talim var idi; bu tolim
onlar1 iman i¢inda sobirle gézlomaya tasviq edirdi ki, indi onlarin anlayisi iiglin qaranliq olan
sey vaxti golonda aydin edilocokdir.

“Bu peygomborliklor arasinda Habaqquq 2:1-4-ds olan1 da var idi: “Man kesik yerimda
duracagam, qiillonin iizorins ¢ixib goézloyacayom ki, O mons na deyacok vo mozommat
olundugum zaman ns cavab veracoyom. Robb mono cavab verib dedi: Vohy1 yaz vo onu
16vhalar {izerinds aydin et ki, onu oxuyan gaca bilsin. Ciinki bu vohy hals toyin olunmus vaxt
iiclindiir, lakin axirda danisacaq ve yalan ¢ixmayacaq; geciksa do, onu gozlo; ¢iinki o, miitlaq
golacak, gecikmayacak. Bax, qlirurlanmis adamin cani onun i¢inds dogru deyil; amma saleh
adam 0z imant ilo yasayacaq.””

Halo 1842-ci ilds bu peygamborlikds verilon “vohyi yaz vo onu 16vhaler {izorinds aydin et ki,
onu oxuyan qaga bilsin” gostarisi Carlz Fi¢o Daniel vo Vohy kitabindaki gortintiilori izah
etmok {igiin peygomborlik codvali hazirlamagq fikrini vermisdi. Bu cadvelin nogri Habakuka
verilmis amrin yerino yetirilmosi kimi qobul edildi. Lakin o zaman heg kas hamin vohyin
hayata ke¢gmosinds zahiri bir gecikmonin — bir longims vaxtinin — elo hamin peygomborlikda
toqdim olundugunu forq etmomisdi. Mayuslugdan sonra bu Miigaddas Yazi ¢ox shomiyyatli
goriindii: “Ciinki vohy halas toyin olunmus vaxt ii¢lindiir, lakin axirda danisacaq va yalan
sOylomoyacak; geciksa do, onu gozls; ¢linki o, miitloq golocak, gecikmayacak.... Saleh 6z
imani ils yasayacaqdir.” The Great Controversy, 391, 392.

Habakkukun iki 16vhasi peygombarlik baximindan iki sahiddir. Miigaddss Kitaba goéra, haqigati
tosdiq etmok {i¢iin iki sahid bir araya gotirilmalidir.

Lakin o sani esitmozso, 6zlinls bir vo ya iki nafor do apar ki, iki vo ya {li¢ sahidin agzi ilo har
s0z tosdiq olunsun. Matta 18:16.

Habaqququn iki 16vhasi (1843 vo 1850-ci illorin pioner cadvallari) bir-birinin iizorino qoyulduqda,
onlar Millerin yuxusunun cavahirati olan haqiqatlari tosdiq edirlor. Birinci 16vhoda gostorilon
1843-cii ilin xatast, ikinci 16vha ila iist-lista gatirildikdo, goriintiiniin longimo vaxtini miioyyan edir.
Miller (homin tarixin simvolik gozatc¢isi) 6z tarixinin miibahisasi zamani no demali oldugunu
sorusdu.



Mon 06z kesik yerimds duracagam, qiillonin iistiine ¢ixacagam vo O mona na deyacak,
mozommoat olundugum zaman man na cavab veracoyom deyo gdzloyacoyom. Habakkuk 2:1.

Rabb Millera vohyi yazmagi tapsirdi vo o, yuxusunda vohyi 6ziinds saxlayan qutunu otaginin
ortasindak1 masanin iistiino qoydu.

Vo Rabb mano cavab verib dedi: Vohyi yaz va onu Idvhalar tizorinds aydin et ki, onu oxuyan
qagca bilsin. Habakkuk 2:2.

Cadvallar daha sonra yubanma vaxtini va ilk mayuslugu gostarir.

Ciinki vohy hals toyin olunmus bir vaxt iiglindiir, lakin sonunda o danisacaq vo yalan
demoyacak; gecikir kimi goriinsa do, onu gozlo; ¢iinki o, miitlaq golocak, gecikmoyacak.
Habakkuk 2:3.

Biliyin artmasi noticosindo ortaya ¢ixan tigmarholoali sinaq prosesi (Millerin covahiratlari) sonra
tosvir olunur.

Bax, qiirura gqapilanin cani onda dogru deyildir; lakin saleh 6z imani ilo yagayacaqdir.
Habakkuk 2:4.

Ibadat edanlorin iki sinfi Daniel kitabinin on ikinci foslindoki sinaq prosesi vasitosilo askar
edilocokdi.

O dedi: Get yoluna, ey Daniel; ¢ilinki bu sézlar axir zamanadok qapadilib mohtirlonmisdir.
Coxlar1 paklanacaq, agardilacaq vo sinaqdan kegirilacak; lakin pislor pislik edacakloar;
pislardan heg biri anlamayacaq; amma miidrikler anlayacaglar. Daniel 12:9, 10.

Daniyelin miidriklori Matta iyirmi besdoki miidrik bakiralordir; onlar imanla saleh sayilmisdilar,
pislar isa tokabbiirds yiliksalmis agilsiz bakiralor idi. Millerin yuxusunun sonunda covahiratlar
masoldaki on bakironin yagini tomsil edir ki, bu da xobarin 6z idi.

“Allah bizo gondordiyi xobarlari qobul etmodiyimiz zaman hérmotdon salinir. Beloliklo, O’nun
qaranligda olanlara ¢atdirilmagq tiglin canlarimiza tokmok istadiyi qizil yagi rodd etmis olurug.
‘Budur, bay golir; onu qarsilamaga ¢ixin’ ¢agirisi galdikdos, miigoddos yagi gqobul etmomis,
Mosihin litfiinii tiroklorindo baslomomis olanlar, agilsiz bakiralor kimi, Robblorini qarsilamaga
hazir olmadiglarini géracoklar. Onlarin 6zlarinds bu yagi aldo etmok qiivvasi yoxdur vo
hayatlar1 pug olur.” Review and Herald, 20 iyul 1897.

Axir glinlordo Millerin covahiratlarinin is181 on gat daha parlaq sagcacaq vo hom on say1, hom do
is1q sinagin romzloridir. Millerin yuxusunun sonunda tomsil olunan axir giinlorde, Hobaqququn
16vhaloari lizorinds tasvir edilon haqigat nuru sinaqdan kegiran bir xabar yaradir; bu xabor on bakira
mosalindo Gecoyarist Foryadinin xobari kimi tomsil olunur. Homin sinaq prosesi Miller¢i tarixin
sinaq prosesinin tokraridir, ¢linki on bakirs mosalindoki hadisolor axir giinlords horfi suratdo
tokrarlanir.

“Maoni tez-tez on bakirs haqqinda olan masals yonoldirlor; onlardan besi miidrik, besi iso
agilsiz idi. Bu mosol horfi monada yerins yetirilmisdir vo yerina yetirilocokdir, ¢linki onun



mohz bu zamana aid xiisusi bir totbiqi vardir vo tiglincti maloyin xaberi kimi, yerino
yetirilmigdir vo zamanin sonunadok indiki hoqigot olmaga davam edacokdir.” Review and
Herald, 19 avqust 1890.

On rogami simagin romzidir vo on giiniin sonunda Daniel va {i¢ sadaqatli soxs zahiron Babilin
pohrizi ilo gidalananlardan daha g6zal simali vo daha kok idilor. Hobaqqugda 6z giimanina asasan,
imanla deyil, yasayan tokobbiirlii soxs Babilin xarakterini inkisaf etdirdi. Miller¢i tarixinde onlar
Babilin qizlar1 oldular vo Hobaqquqda imanla yasamagi segmoyonlorin xarakterini miioyyon etmok
ticlin istifads olunan sey papaligin peygomborlik xarakteristikalaridir.

Bax, qiirura gapilmis onun cani daxilinds dogru deyildir; lakin saleh 6z imani ilo yasayacaqdir.
Bali, gorab iizlindon haddi asdigina géra o, magrur adamdir, evds qalmir; o, arzusunu 6liiler
diyar1 kimi genislondirir, 6liim kimidir vo doymur; 6z yanina biitiin millatlori toplayir, biitiin
xalglar1 6ziina y1gir. Magar bunlarin hamisi ona garsi bir masal galdirmayacaqmi, ona qarsi
istehza dolu bir masalli s6z sdylomayacoklormi vo demayacoklormi: Vay o kasin halina ki,
Oziinlinkii olmayani artirir! No vaxta qodor? Vo 6z lizorino qalin palgiq yiikloyonin halina! Soni
dislayacaok olanlar gaflaton qalxmayacaqlarmi, sani sarsidacaq olanlar oyanmayacaqlarmi, san
do onlar {igiin gonimat olmayacagsanmi? Ciinki son ¢ox millatlari talamisan, xalglarin biitiin
qalig1 da sani talayacaq; insan qanina gora va 0lkaya, sohors va orada yasayanlarin hamisina
edilon zorakiliga goro. Habakkuk 2:4-8.

Matta iyirmi besdoki bakiralarin lizorino gotirilon sinaq prosesi, simal padsahinin (papaligin)
xasiyyatini inkisaf etdirmis bir ibadotcilor sinfi meydana gatirir; homin simal padsah1 hom do
“coxlu millatlori talan edon” qiivvadir. Qafil diglonan do mohz papaliq hakimiyyastidir; neca ki,
Izebeli itlor yemisdi.

Rabb bels deyir: Bax, simal 6lkosindon bir xalq galir, yerin uclarindan bdyiik bir millot
qaldirilacaq. Onlar yay vo nizo gotiiracoklor; qaddardirlar vo marhomot etmazlor; saslori doniz
kimi uguldayir; va onlar atlara minib sens qarsi, ey Sion qiz1, doylis adamlar1 kimi corgays
diizilmiis halda golirlor. Biz onun soragini esitdik: sllorimiz taqotdon diisdii; iztirab bizi
biiriidii vo dogan qadinin agrisi kimi agri bizi tutdu. Tarlaya ¢ixma, yolla getma; ¢iinki
diismenin qilinci vo har torafds vahims var. Ey xalqimin qizi, ¢ul geyin va 6ziini kiil i¢indos
yuvarla; tok ogul ti¢iin tutuldugu kimi matom et, son doracs ac1 foryad qopar; ¢iinki virana
qoyan birdon-birs listlimiizo golocok. Yeremya 6:22-26.

Habakkukun iki sinfi imanla saleh sayilanlardan vo Babilin tolimlorini yeyib-iconlordon ibaratdir.
Millerin yuxusunun son giinlorinda bakirslor kimi tomsil olunanlar ya Masihin xasiyyatini inkisaf
etdirir vo bununla Allahin mohiiriinii alirlar, ya da papaligin xasiyyatini inkisaf etdirib vohsi
heyvanin nisanini alirlar.

“Hoqiqi nurun oxlaqi garanhigin i¢indo parlamasinin vaxti gatmigdir. Ugiincii moloyin xabori
diinyaya gondorilmisdir vo insanlar1 alinlarinda va ya sllarinds vohsinin vo ya onun suratinin
nisanini gobul etmokdon xobardar edir. Bu nigan1 gobul etmok, vohsinin verdiyi qorarin
eynisini vermak vo Allahin Kolamina birbasa qarsi ¢ixaraq eyni fikirlori miidafio etmok
demokdir. Bu nisani gobul edonlorin hamisi haqqinda Allah belo deyir: ‘O da Allahin
gazabinin garabindan i¢ocokdir; bu sorab Onun hiddst kasasina qatisigsiz tokiilmiisdiir; vo o,



miigoddos maloklarin hiizurunda vo Quzunun hiizurunda od va kiikiirdle azab ¢okacokdir.””
Review and Herald, 13 iyul 1897.

Babilin sorabini icon bakirolor sonda Allahin qozabinin sorabini igocoklor. Yesayada Efrayimin
sarxoslart hor seyi alt-list etmoklo 6z kor sorxosluglarini agkara vururlar vo bu omal “dulusgunun
gili” kimi doyarlondirilmalidir.

“Miintozom”in Masihin romzi kimi eynilagdirilmasi “miintazom” barads hoqigati alt-iist edir, ¢linki
“miintozom” seytani bir romzdir. Millerin “miintozom™1 biitparastlik kimi miioyyan etmosi birbasa
Habakkukun 16vhalori iizarindos tomsil olunmusdur. Millerin Saloniklilors moktubdaki homin
pargani kosf etmasi vo bunun vasitasilo Allahin mabadinds oturan “giinah adami”nin askar
olunmast ii¢iin “gotiiriilon” seyin biitparastlik oldugunu anlamasi Ikinci Saloniklilorin ikinci
faslindo yer alan asas hoqiqotdir.

“Mon oxumaga davam etdim vo onun [giindalik s6ziiniin] Danieldon basqa rast galindiyi heg
bir basqga hal tapa bilmadim. Sonra [konkordansin kdmayi ilo] onunla slagods duran bu sozlori
gotiirdiim: ‘aradan gotiirmak’; o, glindsliyi aradan gotiirocak; ‘giindolik aradan gotiiriildiiyii
zamandan etibaron’ vo s. Oxumaga davam etdim va elo diisiindiim ki, matns dair heg bir is1q
tapa bilmoyacoyom; nohayat, 2 Saloniklilors 2:7, 8-a galib ¢ixdim. ‘Ciinki ganunsuzlugun sirri
artiq foaliyyetdadir; ancaq indi mane olan, o, aradan gotiiriilonadok mane olacaq, vo onda o
sarir agkar edilocok’ vo s. Vo man homin motns ¢atanda, ah, haqiqst neco do aydin vo azomatli
goriindii! Budur o! Giindolik budur! Yaxsi, bas indi Pavelin ‘indi mane olan’, yaxud
ongolloyan dediyi no demokdir? ‘Gilinah adam1’ vo ‘sorir’ ilo Papaliq nazords tutulur. Yaxsi,
Papaligin agkar edilmasins mane olan nadir? Niya, bu, Biitparastlikdir; els is9, ‘glindalik’
Biitporastlik demak olmalidir.” — William Miller, Second Advent Manual, sohifo 66.” Advent
Review and Sabbath Herald, 6 yanvar 1853.

Millerin kosf etdiyi kimi, Saloniklilords “glindalik™ s6ziiniin manas1 hamin parcanin asas
haqigatidir. Paul haqigati sevmayanlari vo buna gors do giiclii azginliga diicar olacaq olanlari
miloyyanlosdirarkon, siibhasiz ki, imumi monada haqigata garsi nifrati nozords tutur; lakin pargada
birbasa istinad edilon haqigat budur ki, “giindslik” biitparast Romani tomsil edir.

Badonin ¢iragi gdzdiir; buna gora do agor goziin saglam olsa, biitiin badenin nurla dolu
olacaqdir. Lakin ogor gdziin sor olsa, biitiin badonin ziilmatls dolu olacaqdir. Buna goro do ogor
sondo olan nur ziilmotdirss, o ziilmoat neco do bdyiikdiir! Heg kos iki agaya qulluq eds bilmaz;
clinki ya birino nifrat edib o birini sevacak, ya da birina bagli qalib o birini xor goracokdir. Siz
Allaha da, mammona da qulluq eds bilmazsiniz. Matta 6:22-24.,

Yalniz hogigoto mohabbat, yaxud hoaqiqgato nifrot vardir. Orta mévqe yoxdur. Matta iyirmi besdoki
agilsiz bakirolorin {izorino golon giiclii aldanis, son sinagi tomsil edon Millerin covahiratindaki igig1
rodd etmoloring asaslanir. Qadim Israilin son siag1 onlarm onuncu smagi idi vo axir giinlordo
Millerin covahirati on dofs daha parlaq is1q sagir. Millerin cavahiratinin radd edilmasinin romzi
“giindolik”dir; Adventizmin {i¢iincii naslinde Efrayimin sorxoslar: bunu alt-iist etdilor. “Giindslik”
biitporastliyin seytani romzidir. Sorxoslar saxta bir covahirat toqdim etdilor; onu miirted
protestantligdan gotirorok “glindslik™i Masihin romzi kimi toqdim etdilor.



Millerin 6z covahiratina dair anlayisi, yetisdirildiyi tarixin ¢orcivasi ilo mohdudlagmisdi. Ikinci
Golisin novbati peygomborlik hadisasi olduguna gati sokilds inandig {igiin, 1798-ci ildo papaliga
vurulan 6liimeiil yara yalniz Daniel ikinci fasildoki dordiincii va son yer {izii padsahligini tomsil
edo bilordi. Millerin “glindslik™ barads anlayis1 da mohdud idi, ¢ilinki onun sohadati budur ki, vohy
vasitasils o, xiisusi bir tadqiqat tisuluna yonaldilmisdi; bu iisul barads o bildirmisdi ki, Miigaddas
Kitabindan, Cruden’s Concordance-dan istifado etmis vo bazi gozetlori oxumusdu. Bu qaydada
aragdirma aparmaq gorari sadacs onun zehnina galmisdi.

“Deist oldugum on iki il arzinds tapa bildiyim biitiin tarixlori oxudum; lakin indi Miigaddas
Kitabi sevirdim. O, Isa haqqinda 6yradirdi! Amma yeno do Miigoddes Kitabin manim iigiin
qaranliq qalan xeyli hissosi var idi. 1818 va ya 1819-cu ilds, ziyarat etdiyim bir dostla s6hbat
edorkon, 0 — deist oldugum vaxt moni tanimis vo danigigimi esitmis olan homin soxs — bir
godor monali torzds sorusdu: ‘Bu ays va 0 ays haqqinda no diisliniirsan?’ deist ikon etiraz
etdiyim kohno motnlors igsars edorok. No demok istadiyini anladim vo cavab verdim: Ogor
mons vaxt versaniz, onlarin na demok oldugunu sizo deyacoyom. ‘No godor vaxt istoyirson?’
Bilmirom, — deyos cavab verdim, — amma sizo deyacoyom; ¢linki Allahin basa diisiilo
bilmayan bir vohy vermis olduguna inana bilmirdim. Bundan sonra qorara goldim ki,
Miigaddoss Kitabimi aragdirim, Miigaddos Ruhun no nozords tutdugunu tapa bilocoyime
inanaraq. Lakin bu qorar1 veran kimi aglima belos bir fikir goldi: ‘Tutaq ki, basa diiso
bilmadiyin bir parcaya rast galdin, onda no edocokson?’” O zaman Miiqoddss Kitab1
Oyronmoyin bu tsulu aglima goldi: belo parcalarin sozlorini gotiiracok, onlart Miigaddas Kitab
boyunca izloyacak va bu yolla manalarini tapacagam. Mands Cruden’s Concordance var idi;
monco, bu, dliinyadaki on yaxsisidir; buna géra do onu vo Miiqaddes Kitabimi gotiirdiim,
masamin arxasina ke¢dim va bir az qozetlordon basqa he¢ no oxumadim; ¢ilinki Miiqaddas
Kitabimin no demak istodiyini bilmokds gorarli idim. Apollos Hale, The Second Advent
Manual, 65.”

Millerin xazinalari tokco onun todqiqat tisulu ilo deyil, hom da Allah torofinden verilon birbasa
vohy vasitasilo tanindi.

“Allah Oz moloyini Miigoddoes Kitaba iman etmamis bir okinginin iirayin tosir gdstarmak, onu
peygomboarliklori arasdirmaga yonaltmak tigiin gondardi. Allahin moloklari hamin se¢ilmis
soxsi tokrar-tokrar ziyarst edir, onun diisiincasins rohbarlik etmoak vo Allahin xalq1 {i¢iin daim
qaranliq qalmis peygomboarliklori onun anlayisina agmaq ti¢lin galirdilor. Hoqiqat zoncirinin
baslangici ona verildi vo o, halga-halga axtarmaga yonosldildi, nohayat Allahin Kolamina
heyrat vo valehliklo baxdi. O, orada hagiqatin kamil bir zencirini gordii. Ilhamsiz hesab etdiyi
homin Kolam indi biitiin gozslliyi va izzati ilo onun baxiglart 6niinds acildi. O gordii ki,
Miigaddss Yazinin bir hissasi digorini izah edir; vo bir kec¢id onun anlayisi igiin qapali olanda,
Kslamin basqa bir hissesinds onu izah edon seyi tapirdi. O, Allahin miigoddes Kolamina
sevinclo, on dorin ehtiram vo heybat hissi ilo yanagirdi.” Early Writings, 230.

Bac1 Uayt “Allah Oz moloyini” Millerin yanima géndordi deys bildirdikda, bu, Millerin yanina
gondarilon malayin Cobrail oldugunu géstarir; ¢iinki “Oz moloyi” ifadesi Cabrailo aid edilon bir
termindir.



Mboloayin “Man Cobrayilam; Allahin hiizurunda dayaniram” s6zlori gosterir ki, o, somavi
saraylarda yliksok soraf mdvqeyi tutur. O, Daniels bir xobarls goldikds dedi: “Bu iglorda
monimlo birgs dayanan sonin Roisin Mikayildan [Masihdon] basqa he¢ kos yoxdur.” Daniel
10:21. Xilaskar Vohydo Cabrayil hagqinda belo danisir: “Onu Oz moloyi vasitesilo qulu
Yohyaya gondorib bildirdi.” Vohy 1:1.” Osrlorin Arzusu, 99.

Cabrayil va digor moloklor Millerin diisiincasine rahbarlik etmok vo “Allahin xalqi {i¢iin hor zaman
qaranliq qalmis peygombarliklori onun anlayisina agmaq” iiclin gondarilmisdilor. Onun xabari
sadaco tadqiqat iisulu vasitasilo deyil, hom ds ilahi vohy vasitosilo formalasmisdi. Miigoddos Kitabi
aragdirmagq tigiin istifads etdiyi homin tisulun 6zii do onun zehnino gatirilmisdi. Allah haqiqati
zehnimiza gotirdikds, bu, Miigaddas Kitabi diizgiin boliib ayirmaq prosesi vasitasilo haqigato
catmaqdan forqli olaraq, ilahi vohydir. Miller har ikisini etmisdi, lakin “giindslik” mévzusunu
anlamaga Millerin neca galib ¢atdiginin bir hissosi miitloq ilahi vohy olmali idi.

Miller Daniel kitabinin sakkizinci faslinin doqquzdan on ikiyadsk olan ayalarindaki cins
doyiskanliyini dork etmozdi, ¢iinki onun slinds yalniz Miigaddos Kitab va bibliya dillorine dair hor
clir malumatdan mohrum olan bir konkordans var idi. O, har ikisi “gotiiriib aparmaq” kimi torctimo
olunan “sur” ilo “rum” arasindaki forqi gérmozdi. O, har ikisi “miigoddos mokan” kimi torctimo
olunan “miqdash” ile “qodesh” arasindaki forqi do gérmozdi.

O, Miigaddss Kitabda yiiz dord dofo rast golinon “tamid” soziiniin haqigatini gora bilmozdi. Onun
gora bilmadiyi haqiqgat (eyni zamanda onun gordiiyii hoqiget do bu idi) bundan ibarat idi ki,
Miigaddas Kitabda ibrani dilindoki “tamid” sozii yiiz dord dofs isladildiyi halda, bu ibrani s6zii
yalniz Daniel kitabinda isim kimi igladilir. “Tamid” “davamli” monasin1 veran ibrani sdzdiir vo
Daniel kitabinda “giindalik™ kimi torciima olunur.

Yalniz Daniel kitabinda bu s6z isim kimi islodilmisdir, digor doxsan doqquz yerds iso zorf kimi
isladilmisdir. Buna gors do, Miigaddas Kitabin Kral Ceyms torciimagilori Danielin bu sozii bes
dofa isim kimi islotdiyi, halbuki Miigoddes Kitabin biitiin diger miislliflorinin onu doxsan doqquz
dofa zorf kimi islotdiyi fakti ilo qarsilagdiqda, dalillorin agirligr onlart Danielin s6zii isim kimi
islotmasini diizoltmays macbur etdi. Danieli diizoltmak {igiin onlar Kolamda “qurban” soziinii alavo
etdilor vo belalikls, ismi zorfa gevirdilor. Sonra isa torciimagilori diizoltmak tigiin Ellen Uayta belo
yazmagq ilham edildi ki, o, “ ‘Daily’ ilo bagli olaraq gordii ki, ‘qurban’ s6zii insan hikmati
torofindon olave edilmisdir vo matns aid deyildir; vo Robb bunun diizgiin anlayisinit hokm saati
cargisini veranlara vermisdir.”

Miller, 6z sohadotinoe gora, “giindalik™i anlamaga ¢alisirdr; o da bunu nohayat 2 Saloniklilords etdi.
Lakin homg¢inin, yeno 6z sohadatino goro, bir s6zli anlamaga ¢alisarkon, homin s6ziin islodildiyi
har yeri nozordon kegirardi; halbuki bu s6z Miigoaddos Kitabda daha doxsan doqquz dofs islodilir.
Bununla belo, onun “gilindslik” barasindoki sohadati beladir ki, bunu Daniel kitabindan basqa heg
yerdo tapmadi; belo demisdi: “Oxumaga davam etdim vo bunun [gilindsliyin] Danieldon basqa
tapildig1 bagqa heg bir hal tapa bilmadim.” Miller covahiratlara tokca 6z tadqiqat tisulu ila deyil,
hom do moaloklorin xidmati vasitasilo ona verilon ilahi vohy ilo yonoldildi.



Buna gore do onun “giindalik™ anlayis1 barads dork etdiyi sey diizgiin idi, lakin mshdud idi. O,
Daniel kitabinda “giindslik” ifadasing istinad edilon bes haldan, “giindslik”in “gétiirtiliib aradan
qaldirildigr” ti¢ haldan birinin digar iki haldan forqli mona dasidigini ayird eds bilmadi. Bir halda
“giindalik” Ibrani dilindoki “rum” sézii ilo isladilir, digor iki halda iso Ibrani dilindoki “sur” sézii
ilo isladilir. Hor iki s6z “aradan qaldirmaq” kimi torciims edilir, lakin Daniel kitabinin sakkizinci
faslinin on birinci ayosinde “rum” sdzii “ucaltmaq va yiiksaltmok™ monasini verir, on birinci faslin
otuz birinci ayasinda va on ikinci faslin on birinci ayasinda 159 “sur” sézii “uzaqlasdirmaq”

manasini verir.

Babil pohrizi ilo yeyib-i¢on ilahiyyat¢ilar iddia edirlor ki, istor bir seyi gotiiriib aradan qaldirasan,
istorsa do bir seyi ucaldasan, hor ikisi bir nov kenarlagdirmani tomsil edir; buna gora do hor iki
s0ziin eyni monaya malik oldugu gabul edilmalidir. Onlar iddia edirlor ki, “giindoslik™ ifadssinin ii¢
dofo “gotiirtilmasi” homiso aradan galdirmaq monasini verir vo bunu etmoklo Danielin s6z
se¢iming etinasiz yanasdigini gostormis olurlar. Onlar bunu acgiq sokilds demirlor, lakin ¢ixarilan
naticoyo gora dyradirlor ki, Daniel “giindalik’ hor dofs “gdtiiriildiikdo™ eyni seyi nozords tutdugu
ticlin, guya, hor ii¢ halda “sur” s6ziinii islotmali idi.

Onlar sakkizinci faslin on birdon on dorde godar olan ayalorinds har ikisi “miiqoddes mokan™ kimi
torcimo edilon “miqdash” va “qodesh” sozlari ilo do eyni seyi edirlor. Homin dord ayado
“miiqgoddas mokan” ifadasinin har bir islonmasinds onlarin hamisinin Allahin miigaddas mokanini
ifads etdiyini israrla irali siiriirlor. Yena do bu miilahizodon ¢ixis etsok, Daniel sadoca hor ii¢
istinadda “qodesh” soziinii islotmali, on birinci ayads ise “miqdash” soziinii islotmomali idi. Miller
bu sozlor arasindaki forqi dork etmozdi, lakin miiasir ilahiyyat¢ilar bunu dork edirlor vo dork
etdiklori halda, heg bir forqin gobul olunmamali oldugunu israr edirlor. Halbuki sozlor arasindaki
forqlori dork etmoyon Miller miiasir ilahiyyatcilarin goldiyi naticonin tam oksino golmisdi.

Hoqiqgat budur ki, Daniyel ivrit dilini bilon vo Babilin, 6z comiyyatlorinds 6zliiylinds ¢ox agillh
olan biitlin digor miidrik adamlarindan on qat daha agilli hesab edilon son daraca diqqatli bir yazigi
idi. ©gor ivrit dilinin diizgiin istifadesini vo onun hamin konkret tarixds neco dogru sokilds ifado
olunmal1 oldugunu kimsa bilirdiss, bu, Daniyel idi. ©gor Daniyel forqli sdzlor islotmisdiso, bu ona
goro idi ki, onlarin forqli monalar1 ifads etmasi nazords tutulmusdu vo o, bunlart moagsadli sokildo
ifads etmaya ¢alismigdi. Daniyel torafindon “miiqgoddes makan” va ya “aradan gotiirmak™ kimi
torciimo edilon sozlorin forqli istifadasi qabul edildikds, onlar Millerin “giindslik™ anlayisini tasdiq
edir; bu anlayis Miller torafindon mahz Paulun haqigats nifrat edonlorin giiclii azginliga diicar
olacaglarini bildirdiyi homin par¢ada taninmisdi.

Haqigata nifrat edon va giiclii bir azginliq doguran yalana iman gatironlor, homg¢inin iki sinifdo
tasvir olunan Efrayimin sarxoslar1 kimi do tomsil olunurlar. Siniflorden biri savadli rohbarlik,
digori iso yalniz savadlilarin onlara dyratdiklorini esidocok savadsiz avam tobagodir. Onlar
yalanlari altinda gizlononlar va 6liimls oshd baglayanlardir. Onlar Habakkuk ikinci fasilde nofsi
tokobbiirlo sismis olanlardir vo onlar Matta iyirmi besinci fasildoki agilsiz bakirslordir. Onlar
Millerin yuxusunun sonunda on qat daha parlaq isiq sagan tomal hoqigatlorini rodd edonlordir; bu,
qodim Israil {i¢iin olan onuncu va son sinaqgla avvalcodon gostorildiyi kimi, miiasir Israil {i¢iin do
onuncu va son sinagi tomsil edir.



Bu tadqiqati ndvbati maqalads davam etdiracoyik.

Rabb Musaya dedi: Bu xalq ns vaxta godor Moni tohqir edocok? Onlarin arasinda gostordiyim
biitiin slamatlors baxmayaraq, no vaxta qoder Mano iman etmayacaklor? Onlar1 vaba ilo
vuracagam, onlari irsdon mohrum edocoyom, soni isa onlardan daha boytik vo daha qiidratli bir
millot edocoyom. Musa Rabba dedi: O zaman misirlilor bunu esidacoklar; ¢linki Son bu xalq1
Oz qiidratinlo onlarin arasindan ¢ixartdin. Onlar bunu bu torpagin sakinlorine xobar veracoklor;
¢linki onlar esitmislor ki, ya Rabb, Son bu xalqin arasindasan, ya Robb, Son {iz-lizo goriiniirson,
buludun onlarin {izerinds dayanir, giindiiz bulud siitununda, gecs iso od siitununda onlarin
oniindo gedirson. Indi ogor Son bu xalqm hamismi bir nofor kimi 6ldiirson, onda Seonin
sOhratini esitmis millotlor bels deyacaklar: “Rabb bu xalq1 onlara and i¢diyi torpaga gotirmoyo
qgadir olmadig1 iigiin onlar1 sohrada qirdi.” Indi iso yalvariram, qoy Agamin qiidrati boyiik
olsun, neca ki Son sodylomisan: “Rabb sabirlidir, bdyiik marhomat sahibidir, togsiri vo ilisyani
bagislayir, lakin togsirkari asla cozasiz qoymur; atalarin togsirini 6vladlarin tizerins ti¢lincii vo
dordiincii noslodok gotirir.” Yalvariram, Oz morhomatinin boyiiklilyiine gére bu xalqmn
togsirini bagisla, neca ki Misirdon indiyadok bu xalqi bagislamisan. Rabb dedi: Sonin s6ziino
goro bagisladim. Lakin, varligima and olsun ki, biitiin yer iizii Rabbin izzati ilo dolacaq. Ciinki
izzotimi vo Misirds vo sohrada etdiyim mociizolorimi goérmiis, buna baxmayaraq indi on dofo
Moni sinamis va sasima qulaq asmamig o adamlarin heg biri, albatts, atalarina and i¢diyim
torpagi géormayacok; Mani tohqir edonlorin heg biri onu gérmoyacok. Amma qulum Kaleb,
clinki onda bagqa bir ruh var idi vo Mano tamamils tabe oldu, onu getdiyi torpaga gatiracayom;
onun nasli do oran1 miilk olaraq alacaq. Saylar 14:11-24.



